W powojennym
Londynie

Biurko z redakcji londynskich ,Wiadomosci” i maszyna do pisania ,Olimpia” Mieczystawa Grydzewskiego, ze zbioréw
Archiwum Emigracji Biblioteki Uniwersyteckiej w Toruniu, fot. Paulina Matysiak.

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Dwudziesty wiek zapamietamy jako czas dwu wojen swiatowych i


https://www.cultureave.com/w-powojennym-londynie/
https://www.cultureave.com/w-powojennym-londynie/
https://www.cultureave.com/w-powojennym-londynie/londyn/

wielkich wedrowek narodow i ludow. Na skutek dzialan
wojennych i sytuacji politycznych rzesze ludzi musiaty opuscic
swoje domy, miasta i kraje, by osigSc czasowo czy na stale w
innych szerokosciach geograficznych, czesto wsrod obcych nacji,
roznigcych sie jezykiem i kultura.

W ten sposob doszto w latach czterdziestych do powstania na
ziemi brytyjskiej duzego polskiego skupiska zoinierzy i ich
rodzin, zwanego pozniej emigracja londynska. Kiedy skonczyta
sie wojna i nastapita demobilizacja, repatriacja i emigracja, w
Anglii pozostala na state ponad stutysieczna grupa Polakow z
rzadem emigracyjnym, organizacjami spotecznymi, prasa i
wydawnictwami, szkolnictwem polskim, biblioteka i teatrem.

Rozkwitlo wowczas bardzo bujnie zycie kulturalne wsrod tych
wychodZcow charakteryzujacych sie wiekszym niz w normalnym
spoteczenstwie stezeniem ludzi wyksztatconych, ambitnych,
ciekawych swiata, pragnacych nostalgie i strate powetowac

zastepczymi akcjami i inicjatywami, w tworzeniu i wspominaniu,
w okopaniu sie w wartosciach przez nieprzyjaciot zwalczanych i
negowanych, a nie znanych czy obojetnych, sojusznikom.

W Londynie polskie zycie kulturalne stato sie bogate i kolorowe,
kiedy zjechali do stolicy Polacy rozsiani po wszystkich teatrach
wojny, gtownie z Bliskiego Wschodu i Wtoch. Zaroito sie nagle od
aktorow i literatow, muzykow i malarzy. Znalazta sie przychylna i



zwarta publicznos¢. Brylowat kabaret Mariana Hemara,
wystawialy teatry Leopolda Kielanowskiego i Olgi Zeromskiej.
Zwiazek Pisarzy organizowal wieczory, wychodzity punktualnie
,Wiadomo$ci” Mieczystawa Grydzewskiego, katolickie ,Zycie”,
pismo codzienne , Dziennik Polski”, dziatata polska sekcja BBC,
Gtos Ameryki i Wolna Europa. W szwach pekata Biblioteka
Polska, wznowit wyktady Polski Uniwersytet na Obczyznie,
wydawnictwa wydawaty oczekiwane ksigzki. Bednarczykowie
otworzyli Oficyne Poetéw i Malarzy, z Paryza dochodzita
,Kultura” i jej wydawnictwa. Ciekawie sie zylo w miescie, gdzie
ocieraliSmy sie na kazdym kroku o znakomitosci przedwojennego
zycia panstwowego i kulturalnego, a do ktorego garneto sie nowe
pokolenie tworcow i tysigce mtodziezy.

Byly to czasy pozwalajace zblizy¢ sie do protagonistéw gry,
nawigza¢ kontakty, poznac¢ i nauczycC sie niejednego od
barwnych postaci tej niezrownanej panoramy. Jako uczestnik i
obserwator tego obfitego zycia powojennych lat w Anglii
zapisywalem swoje spostrzezenia i komentarze mogace dorzucic
kreske do splendoru tego niezwyktego korowodu.

Wspomnienia o wybitnych postaciach powojennego Londynu
mozna znaleZ¢ na tamach magazynu ,Culture Avenue” (przyp.
red.).



Maria Duszka

Maria Duszka

Ve

JESIEN
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jesien tonie

w deszczu i mgle

nie opuszczasz moich mysli
lagodnie tone w twoich oczach
w twoich dioniach

gdy jesien tonie w deszczu i mgle

ktos powiedziat

ze nie mozna by¢ zrozpaczonym

gdy sie patrzy w niebo

ja przez caly czas obserwuje chmury

gdy jesien tonie w deszczu i mgle

czuje sie bezbronny ze swoja mitoscia



drzewa - to co pozostato nam z raju
przychodzi mitosc i robi co chce
jak smier¢ przychodzi i znika
tesknie kiedy ty tak spokojnie
czytasz ksigzke na balkonie

a jesien tonie w deszczu i mgle
czuje sie bezbronny

ze SwWo0ja mitoscia

drzewa - to co pozostato nam z raju
lagodnie tone w twoich oczach

w twoich dtoniach

gdy jesien tonie w deszczu i mgle

Maria Duszka



KAMIENIEJE

nie ma juz tych drzew

wokét mego domu

bladza tylko ich niewinne dusze
coraz rzadziej ptacze

coraz rzadziej sie Smieje
kamienieje

kamienieje

lubie wiedzie¢ zawsze

na czym stoje -

nawet jesli to jest twarde dno
coraz rzadziej ptacze

coraz rzadziej sie Smieje




kamienieje

ka-mie-nie-je

czasami zazdroszcze psu
ktorego glaszczesz
marze tylko o tym

by sie przytulic

do mysli o tobie

i spokojnie $nic

coraz rzadziej ptacze
coraz rzadziej sie Smieje
kamienieje

ka-mie-nie-je

http://www.cultureave.com/wp-content/uploads/2019/10/Kamieni
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eje-stowa-Maria-Duszka-muzyka-i-wykonanie-Remi-
Juskiewicz.mp3

Remi Juskiewicz

Maria Duszka

JACKET

Oh baby, you logged in to my head

your gentle words follow me
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our voices are kissing through the phone

I have a poem in my head

a never-ending poem about you

I've hung your jacket

in my wardrobe

all my clothes want to be

close to it

blood in my veins

like expectation

is pulsing

and flowing t'wards you

there is nothing better

than your arms



I've hung your jacket

in my wardrobe

all my clothes want to be

close to it

Maria Duszka urodzita sie w Zdunskiej Woli, mieszka w
Sieradzu. Jest poetka, bibliotekarka, dziennikarka, animatorka
kultury, zatozycielka i opiekunka dziatajacego od 2002 r. Kota
Literackiego “Anima”. Jej utwory zostaly przetozone na jezyk
angielski, niemiecki, francuski, rosyjski, serbski, szwedzki,
litewski, biatoruski, wegierski, grecki, butgarski, ukrainski i
esperanto.

Opublikowata dotychczas dziewie¢ tomikow. Ostatni z nich to
wydany w 2016 r. (dodruk 2019 r.) polsko-litewski wybor wierszy
,Wolnos¢ chmur / Debesuy laisvé”- w przektadzie prezes Zwigzku
Pisarzy Litwy Biruté Jonuskaite.

Wiersze publikowata m. in. w: , Toposie”, ,Wyspie”, ,Przekroju”,
,1yglu Kultury”, ,Modern Haiku” (USA), ,Reibeisen” (Austria),
,Kyiv” (Ukraina), ,Krantai” i ,Naujoji Romuva” (Litwa) oraz w
antologiach wydanych w Stanach Zjednoczonych, Serbii i



Niemczech. Jej utwory prezentowane byty takze w I Programie
Polskiego Radia, Radiu L.6dzZ, Radiu Alfa, Radiu Poznan, Telewizji
Polonia, Radiu Wilno i I programie Telewizji Litewskiej. Od 2017
r. Maria prezentuje wiersze ulubionych poetow w cyklu
zatytutowanym , Cztery Sciany wiersza” w audycji Piotra Spottka
,Pod wielkim dachem nieba” emitowanej we wroctawskim Radiu
Muzyczna Cyganeria.

Byta gosciem organizowanego przez niemiecki land Schleswig -
Holstein Festiwalu Kultury Polskiej , PolnischerSommer 2010”. W
latach 2013- 2019 pieciokrotnie uczestniczyta w odbywajacym
sie w Wilnie Miedzynarodowym Festiwalu Poetyckim ,Maj nad
Wilig”, a w 2017 r. reprezentowata nasz kraj na
Miedzynarodowym Festiwalu ,Wiosna Poezji” organizowanym
przez Zwiazek Pisarzy Litwy. W 2012 r. otrzymata stypendium
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego, a w 2013 r.
Odznake Honorowa za zastugi dla Wojewddztwa Lodzkiego.
Nalezy do Wielkopolskiego Oddziatu Zwigzku Literatow Polskich.



Maria Duszka w Laziencu

Remigiusz Juskiewicz, polski muzyk, kompozytor, aranzer,
multiinstrumentalista i wokalista, od 16 lat mieszkajacy w
Londynie. Od dziecinstwa zwigzany ze srodowiskiem scenicznym
i estrada. Jego pierwszym instrumentem byl akordeon. Skonczyt
studia na wydziale Songwritingu (czyli pisania piosenek) w
BIMM The British and Irish Modern Music Institute w Londynie.
Od wrzesnia 2019 jest studentem w Kingston University w
Londynie, na wydziale Produkcji Muzycznej (MMus in Production
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of Popular Music Cours).

Remi jest kompozytorem wielu piosenek, ktore sa owocem
bliskiej wspotpracy z poetami polskiej emigracji, gtownie z
Wielkiej Brytanii: z Wiestawem Fatkowskim, Dorota Gorczynska -
Bacik, Aleksym Wroéblem, ale takze z Grazyna Wojcieszko -
poetka, ktora ponad 30 lat spedzita w Belgii i Francji oraz
mieszkajacymi w Polsce: Marig Duszka i Adamem Gwara.

Poza tym jest rowniez autorem muzyki dla teatru ,Katharsis”
dzialajacego w Dunstable koto Luton w Wielkiej Brytanii.

Od zawsze zafascynowany zespotem “The Beatles”, ale réwniez
jako Zrodto inspiracji wymienia amerykanski folk, bluegrass
gospel, country, a obok wielkiego Boba Dylana pojawia sie,
rownie wielki Czestaw Niemen, ktorego biatoruskie i rosyjskie
piesni ludowe Spiewane z akompaniamentem gitary, utkwity mu
w swiadomosci i ksztattowaly jego estetyke muzyczna.



Remi Juskiewicz
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Nieprawdopodobne

E—_—

Florian Smieja z zona Zofia z Poniatowskich, fot. arch. F. Smieji.

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

ZONA
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Poslubitem najwtasciwsza osobe,

wielki ze mnie szczesciarz, ze mnie zechciata.
W szczytowym osiggnieciu mego zycia
okazala sie wspaniata partnerka

1 czuta matka czworga zdrowych dzieci.
Dozytem kopy lat pod jej urokiem

wiec sie Budrysom wcale nie dziwuje.

ZAJECIA

Zona nalezata do wedrowniczek

i to harcerstwo juz w niej pozostato.
Cwiczy na sali trzy razy w tygodniu

i czesto chodzi na dtugie wedrowki.



Ja wtedy pozostajac w domu, pisze,
na wiersze mienie kinetyczne ruchy.
Nasza wspotpraca ma cechy wzorowej.
Nie zawadzamy sobie w dyscyplinach:
Stale z malzonka chodze na spacery,

ona niekiedy czyta to, co pisze.

POCHWALA LODOWKI

Zona wyjezdza na wczasy wiec musze
zaprzyjaznic sie intymniej z lodowka.
Ona mi bedzie zywicielka, moja
spolegliwag chlebodawczynia, zawsze

gotowa karmic¢ gtodomora z gtebi



swych zimnych potek, z hojnego spichlerza
zyciodajnych fruktow, bochnow i seréw
nabiatu, wedlin, warzyw mrozonych.

Z doswiadczenia chwale dobro¢ lodowki,

istnej przechowalni cierpliwych mezow.

NIEPRAWDOPODOBNE

Te wrecz nieprawdopodobne szescdziesiat lat
wspolnie przezytych wymagato szczescia

i roztropnej tolerancji obu stron
przebaczania i akceptacji btedow
wyrozumiatosci opartej mocno

na przyjetych zasadach pojmowanych



jako trwate fundamenty pozycia
godnego i btogostawionego.
Kopa lat to nagroda za wspotbrzmienie

w spoteczenstwie pograzonym w rozdzwieku.

NIEZAWODNA

Dotad to byto ,do widzenia, serwus

do nastepnego razu, see you later”.
Teraz juz ,zegnaj” kojarzy sie smutnie;j.
Nie bedzie juz powtorek i nawrotow.
Pewne transakcje koncza sie na amen
staje u kresu, co bylo pisane.

Juz nie pomoga tu manipulacje:



sita wyzsza poradzi sobie z knuciem
nawet w najlepszej intencji. Stanie sie

to co stosowne i co oczywiste.

Bo smierc jak dotad bywa niezawodna.
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Meandry jezyka

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Byto to chyba jeszcze w 1935 roku, kiedy wychowawca thumaczyt
nam zmiany w nowej ortografii, ktéora miata obowigzywac¢ od
1936 roku i dotyczy¢ wielu imion, a nawet nazwisk.
Podpisywatem sie wtedy Florjan Smieja. W mig na kartce
papieru ztozytem zmieniony, moim zdaniem, wedtug nowych
przepisow podpis i bytem rozczarowany, kiedy nauczyciel zgodzi
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sie na krétkie i w imieniu, ale kazal w nazwisku przywrocic j.
Moze od tego momentu zaczalem dbac¢ o pisownie mojego
nazwiska. Kiedy wiec kujony i purysci trzymajac sie Scisle
przepisOw nowej ortografii pisali w dopelniaczu “Smiei”,
protestowatem najpierw niesmiato, a potem mocniej. Odtad mam
problemy i maja je inni, ktorzy sktonni mi iS¢ na reke.

Tymczasem zaczalem krytyczniej patrze¢ na odmiane
rzeczownika konczacego sie na -ja. Nie bedac fanatykiem
gramatyki przeciez zauwazytem, ze nazwiska z koncowka -ja,
Zieja, w odmianie zmieniajg temat przed dodaniem koncowki
przypadku. Tematem nazwiska Zieja jest Ziej, a nie Zie, takze
Smiej, a nie Smie. Dlaczego wiec “Smiei” ma by¢ poprawne?

Przeszediszy w Kanadzie w 1991 roku na emeryture zaczatem
latac do Polski, aby uczy¢ hiszpanskiej literatury. Dotad wypraw
tych bylo szesnascie. Pierwsze czteromiesieczne staze byty we
Wroctawiu. Na uniwersytecie poznatem znakomitego
jezykoznawce profesora Jana Miodka. Okazato sie, ze skonczyt to
samo gimnazjum, co ja, w Tarnowskich Gorach, a by¢ moze uczyt
mnie jeszcze jego ojciec w tzw. Cwiczeniéwce. Zaprosit mnie do
programu “Ojczyzna-Polszczyzna”. Zwierzytem mu sie z
nekajacych mnie watpliwosci, co do stusznosci niektorych regut
ortografii. Kazatl uzbroi¢ sie w cierpliwos¢ i zapowiedziat zajecie
sie ta sprawaq rzeczoznawcow. Jest wiec nadzieja.



Na razie zadowoli¢ sie musze spora nota pod hastem “Smieja” w
“Stowniku Ojczyzny Polszczyzny” Jana Miodka.

*kxk

Jestem dumny z polszczyzny moich dzieci urodzonych w Anglii.
Wracajgc noca ktoregos lata z wakacji na OpolszczyZznie do
Zabrza, zauwazylem na szosie w swietle reflektorow jeza.

Zatrzymatem samochdd i iglasta kulke, w ktora sie sympatyczny
zwierzak zwinat, wtoczytem noga do pudta. Nastepnie spytatem
najstarsza corke Anie, jak go nazwiemy. Bez zastanowienia sie
powiedziala: “Jezyk Smieja”.

Leszek Szymanski:
Wspomnienia
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bez mundurka .

Anna Habryn (Perth, Australia)

W zalewajacej rynek powodzi literatury ,wspomnieniowej”
ksigzka Leszka Szymanskiego ,Wspomnienia bez
mundurka (zaraz po wojnie)” nie utonie niezauwazona. Po
pierwsze z powodu osoby autora, a po drugie z powodu
tematu.
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. Wspomnienia bez mundurka

[zaraz po wojnie]

DREAMMEE LITTLE CITY
1018

Autor sam o sobie pisze tak:

,Kariere” literacka zaczynatem chyba majac 12/14 lat
humoreskami w ,Swiecie Mlodych”, ptacono mi honoraria a
nawet miatem autentyczna legitymacje prasowa, z czego
bytem bardzo dumny. Nastepne [drukowatem] humoreski w
,Musze” i ,Szpilkach” gdzie wrozono mi kariere, ale
spowazniatem, zwtaszcza, gdy zatozylem grupe literacka
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,WspOlczesnos¢” i Pismo tej nazwy; jedyne niezalezne i
prywatne Pismo, w catej Europie Wschodniej, dzieki wrzeniu
rewolucyjnemu PAZDZIERNIKA 1956! ,Przetom”, a raczej
wyrwa w Literaturze SOC-REALIZMU.

Ciekawostka jest, ze widoczne w powyzszym cytacie
nieposzanowanie dla zasad ortografii i interpunkcji stato sie
wizytéwka owej ,,wspotczesnosci” - i do dzisiaj Szymanski upiera
sie przy zachowaniu tej interpunkcyjnej anarchii w swoich
,Wspomnieniach”, co - nawiasem mowiac - nie utatwia czytania
tej powiesci.

Szymanski (ktéry obchodzi w tym roku 86 urodziny) jest postacia
legendarng, gdyz najpierw zapisat sie w historii polskiej
literatury jako zatozyciel i redaktor ,Wspoétczesnosci”, a potem
zniknat z polskiego horyzontu kulturalnego na dtugie lata,
zakazany przez polska cenzure, chociaz jego opowiadanie o
Mickiewiczu ,Rogowy Guzik”, nagrodzone na konkursie Zwigzku
Literatow Polskich, przez lata utrzymywalo sie w wypisach
szkolnych.

Nie wiem, czy ,Wspomnienia bez mundurka” wejda do kanonu
lektur szkolnych, jak Szymanskiemu zyczliwie zycza recenzenci
jego ksigzki, ale na pewno nie pozostana niezauwazone. Coraz
nowe recenzje z ksigzki ukazuja sie w pismach polonijnych w



Ameryce, Europie i Australii. Bo Szymanski jest znany na trzech
kontynentach. Na emigracji zostat pisarzem ,polonijnym”, choc
pisze w dwoch jezykach.

W ,Wiadomosciach Polskich” w Sydney drukowano w odcinkach
jego powie$¢ ,Zywot codzienny panstwa Wisniewskich”, jego
druga powiesc¢ australijska ,Narzeczone” byla drukowana w
londynskiej ,Kronice”, a takze w ,Gwiezdzie Polarnej” w USA.
Napisana po angielsku ,Escape to the Tropics” byta ,ksigzka
tygodnia” gazety , Daily Telegraph”.

Cambridge Companion to Australian Literature odnotowuje go
jako pisarza australijskiego, ale jego nazwisko mozna spotkac
takze w Zroditowych publikacjach amerykanskich. Pasja
Szymanskiego jest historia - i dociekanie prawdy historyczne;].

W USA wyszta drukiem jego ksigzka ,Warsaw Aflame” uczciwe
przedstawienie okupacji i stosunkoéw polsko-zydowskich. Jego
przetomowa praca ,Kazimierz Pulaski in America”, oparta na
dokumentach, rozeszta sie w pieciu tysiacach egzemplarzy i
nawet przyniosta autorowi skromne honorarium! Jest tez
autorem opracowania z zakresu politologii: ,,Days of Solidarity”.

Co do tematu wspomnien bez mundurka...

Autor wyznaje:



,Mundurka” bym nie napisat, gdyby nie wystawa graficzna
»,lajnych gier politycznych w gimnazjum Batorego”,
urzadzona przez syna Bohdana Slezkina, Michata. Michat
zamoOwil u mnie artykut o naszych ,nielegalnych” zabawach
politycznych w latach powojennych. Po przeczytaniu tego
Regina Gorzkowska, znana dziennikarka polonijna z
Filadelfii, zasugerowata mi napisanie wspomnien
sztubackich i tak powstala powies¢ ,Wspomnienia bez
mundurka (zaraz po wojnie)”.

O tych ,grach politycznych” w ksigzce jest kilka wzmianek, ale
tylko wzmianek. Wiemy, ze trojka kolegow rzadzita wtedy trzema
stworzonymi przez siebie ,panstwami”, ktére miaty wtasne
armie, mundury, flagi i - zdaje sie - systemy spoteczne i wielka
szkoda, ze autor nie opisat tych ,panstw” doktadniej.
Powiedziatoby nam to wiecej o bohaterach tych wspomnien.

Sam autor widzi ,Wspomnienia bez mundurka” jako paralele do
klasycznego dzieta tego gatunku, ,Wspomnien niebieskiego

mundurka” Gomulickiego.

Szymanski mowit w ktoryms wywiadzie:

Roznica jest paradoksalnie podobienstwem. Gomulicki



pokazuje ostatnie lata polskiej szkoty, przed bezwzgledna
rusyfikacja jaka nastata po upadku Powstania Styczniowego.
Jest to wiec koniec ery w historii Polski, gdy wraz z
resztkami swobod Krolestwa Kongresowego znikneta nawet
nasza nazwa 1 Polska stata sie Priwislianskim Krajem.

Akcja ,bez mundurka” toczy sie w pierwszych latach Polski
powojennej pod sowieckim zaborem. Jest to nowy okres
naszych dziejow (...), ale to wiecej niz koniec etapu naszej
historii; bo finat catej epoki Swiatowej historii.

Sa to pierwsze miesigce po wojnie.

Jest we ,Wspomnieniach bez mundurka” obraz Warszawy
dzwigajacej sie z ruin, obraz odradzajacego sie zycia. Bodaj
najciekawsze fragmenty ksiazki dotycza wtasnie zycia bynajmniej
nie tych mtodych ludzi, z ktorych wyrosta dziesie¢ lat pdZniej
polska literacka ,Wspolczesnosc”, ale tych wiechowskich
charakterow z ulicy. W epizodach z codziennego zycia ujawnia
sie pisarski pazur Szymanskiego i jego poczucie humoru.

Wtasna biografia, dziecinstwo i mtodosc¢, ogladane z perspektywy
70 lat, przypominajg stare zdjecia: nieco wyblakle, budza
niedosyt i pytania o to, co zostato poza kadrem i zamazato sie w
pamieci. Pewne epizody sa wyraziste i barwne, inne wyraznie



czerpane z opowiadan innych ludzi.

Tak wtasnie, z epizodéw, zbudowane sa ,Wspomnienia bez
mundurka”, historia pierwszego powojennego rocznika uczniow
stynnego warszawskiego Gimnazjum im. Stefana Batorego.

Budynek renomowanej przed wojna szkoty jest na wpot
zburzony, ale naptywaja uczniowie i zaczyna sie pierwszy po
wojnie rok normalnej nauki.

Uczniowie sag inni niz przed wojna: mtodsi i starsi, ofiary
okupacyjnych cierpien, jeden szedt z wojskiem az z Syberii, inny
przezyt obdz koncentracyjny, podrostki z partyzantki bawia sie
bronig pod tawka szkolna... Po traumatycznych przezyciach
nosza blizny, fizyczne i psychiczne. A razem z nimi ucza sie
normalne, btaznujace dzieciaki, w ktorych psotach odbija sie
okrucienstwo swiata dorostych. Na przyktad obraz Kulki
siedzacego na minie w szkolnej piwnicy, czy scena
uczniowskiego ,sadu” nad tymze nieznosnym Kulka, moze
czytelnika przyprawic¢ o dreszcz grozy, mimo ze Szymanski
postuguje sie humorystycznym stylem narracji zywo
przypominajagcym dobrotliwe humoreski Kornela
Makuszynskiego, ktory byt zreszta jego ulubiona lekturag w
tamtych, sztubackich czasach.

Szymanski porownujac swoja ksiazke do Gomulickiego pisze:



Tamci chtopcy wydaja sie by¢é w poréwnaniu z warszawska
klasa 1945 pustogtowymi brzdacami z przedszkola. (...)
Dziecinstwo tych Batorakow nie znikneto, ale zmienilo ciezar
gatunkowy.

Wspomnienia Szymanskiego trudno zaliczy¢ do jakiegokolwiek
ustalonego gatunku literackiego. Bo nie jest to klasyczna
literatura faktu. Powies¢ na motywach? Zbyt wierna historii. I
jaka to powiesc? Raczej nie klasycznie autobiograficzna. Ma
luzna, epizodyczna konstrukcje i zdaje sie nie trzymac scisle
chronologii wydarzen, co zreszta zrozumiate, po takim czasie!
Sylwetki bohateréw rysowane sa bardzo gruba kreska, wtasciwa
karykaturze, bo sa to wtasnie ,sylwetki”, a nie portrety - i
dotyczy to tez gtownego bohatera, Felcia czyli Fonsia.

Owszem, ta ksiazka to portret, ale ani szkotly, ani autoportret
autora. To raczej przyczynek do portretu pewnego pokolenia,
dorastajacego w bardzo dziwnej historycznej sytuacji, miedzy
jedna ,epoka” a druga, miedzy Polska sanacyjna a ,Ludowa”, w
sSwiecie po katastrofie, gdzie zasady spotecznego zycia jeszcze
nie zostaly na nowo ustalone i nikt do konca nie wie, jak bedzie
wygladat ten nowy ustroj spoteczny, w ktorym przyjdzie zyc.

I oto jest przyczyna, dla ktorej ta ksiazka jest wazna. Szymanski
opisuje wyrastanie pokolenia, ktore zbudowato Polske Ludowa,



ze wszystkimi jej dziwnosSciami, sprzecznosciami i zarzacym sie
wiecznie konfliktem politycznym. Sam autor miat te sSwiadomosc,
skoro uznat za konieczne dodac¢ ksiazce Epilog, w ktorym
szkicuje dalsze losy swoich kolegow ze szkoty i znajomych z
podworka, takich, ktorzy zrobili kariere mniejsza i wiekszg,
znalezli swoje miejsce w PRL-u lub wyemigrowali. Ten Epilog,
zawierajacy klucz do odszyfrowania autentycznych postaci i
znanych nazwisk, jest tak smakowity, ze chciatoby sie go tu
zacytowaC¢ w catosci, przytocze wiec przynajmniej kilka
fragmentow:

Moniek gazeciarz ukonczyt jakies zawodowe kursy na
Uniwersytecie Wroctawskim, nastepnie pracowat w RSW
Prasa i ostatecznie wydawatl rozmaite pisma. (...) Strzemien
skonczyt ze wspaniatym wynikiem kurs prokuratorski i zostat
jednym z czotowych oskarzycieli w Polsce Ludowej (...) Kulka
niespodziewanie znalazt sie w cieniu Jerzego
Makuszewskiego, ktory stal sie znanym autorem
antyrzadowych piosenek satyrycznych (...) Kulka zachowat
duzo ztosliwosci, ale wyltadowywat ja w utworach
satyrycznych, ktore miatly staly zbyt w rozmaitych
teatrzykach (...) Sztrumpf zostat redaktorem codzienne;j
gazety, a Krzysio Cieplic czotowym publicysta PRL-u,
podczas gdy Andrzej Dobosz reprezentowat opozycje. (...)
Stonimski, klasowy ,Ston” nie zrobit kariery partyjnej, ale




zostal zawiadowca na jednej z podmiejskich stacji. (...)
Ryszard Rybacki, szermierz w palcatach niezrownany,
pracowal w biurze szyfrow i doszedt do wysokiej rangi.
Zdzisio Pietrzak zostat kierownikiem szkoty w Suwatkach.
Orcio cudowne dziecko Rostanowski zrobit kariere
polityczna. (...) Roman Sliwonikowski zdobyt laury poetyckie
najwyzszej rangi stajac sie jednym z czotowych polskich
poetow. (...) Kwiryn zostal znanym autorem doskonatych i
oryginalnych powies$ci kryminalnych. (...) SledZ mimo
ogromnego talentu nie zostat przodujacym karykaturzysta.
Miedzy innymi w karierze przeszkodzil mu areszt i wiezienie.
Wraz z Ociepka, Rossmanem, Nowakowskim stworzyt
nielegalng organizacje. Miedzy rozmaitymi dowodami winy
jak amerykanskie magazyny i komiksy i butelka po coca-coli,
byly przede wszystkim pisma z Odrobinii, Zjednoczonych
Stanow Republikanskich i Niam-niamu. Stusznie Cieplic
nakazywat je zniszczyé. SledZ wyszedt na wolnos$¢ z amnestii
ogtoszonej przed 1956, tak jak harcmistrz Wéjcik. Otworzyt
wlasng firme dekoracyjna. Specjalnoscia byty (...) murale -
gigantyczne malowidta Scienne. Interes szedt dos¢ dobrze,
ale mdgtby lepiej, gdyz SledZ odmawial wykonywania
akcentow politycznych (...) Sledz takze rysowat i malowat
lilipucie postacie rozmaitych wojskowych w mundurach
epoki (...) potrafil pogodzi¢ przeciwnosci, choc¢ nie
polityczne, bedac twodrca miniatur i gigantycznych
malowidet.



Felcio zostawit obiecujaca kariere literacka w Polsce
uzyskujac azyl polityczny zagranica, stat sie anglojezycznym
pisarzem i historykiem. Cenionym, lecz nie finansowo.

Jesli kiedys dozyjemy czasow, kiedy historig przestanie sie
manipulowac¢ dla doraznych celéw politycznych, historyk z
prawdziwego zdarzenia nie bedzie mogt pominag¢ ,, Wspomnien
bez mundurka” jako Zrédla wiedzy o trudnej mtodosci pokolenia
,post-Kolumbow”. Jest to bardzo cenny przyczynek do portretu
catej generacji polskiej inteligencji powojenne;.

Zapytany o plany na przysztos¢ Leszek Szymanski zapowiada
ksigzke o Pawle E. Strzeleckim:

Pracuje ciagle nad Strzeleckim. I to jest po angielsku,
dostosowane do odbioru przez anglosaskiego czytelnika.
Tak, ze moja dalsza pisanina bedzie zaleze¢ od tematyki i
odbiorcy.

Biorac pod uwage bezkompromisowos¢ Szymanskiego i jego
odwage sprzeciwiania sie ustalonym mitom (widoczna tez i w
,Mundurku”), czekam na jego ksigzke o Strzeleckim z wielka
ciekawoscia.
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~Mspomnienia bez mundurka” ukazujg sie w stulecie
powstania Gimnazjum i Liceum im. Stefana Batorego.
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Przestrzen Muzealna
Witolda Gombrowicza
w Vence we Francj

Witold Gombrowicz na balkonie wilii Alexandrine w Vence , fot. materiaty prasowe.

Kazimierz Glaz (Toronto)
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Swiat w tym roku obchodzi rocznice wielkiego wydarzenia - 50-
ta rocznice ladowania cztowieka na ksiezycu oraz 50-tg rocznice
sSmierci polskiego pisarza, Witolda Gombrowicza, ktory zmart w
matym historycznym miasteczku Vence, na potudniu Francji. (W.
Gombrowicz zm. 24 lipca 1969 r., przyp. red.).

W Vence, w willi Alexandrine, w ktorej w latach 1964-1969
Witold Gombrowicz mieszkat z zona Rita, 23 wrzesnia 2017 roku
zostata otwarta Przestrzen Muzealna poswiecona jednemu z
najwazniejszych polskich pisarzy XX wieku, autorowi
,ferdydurke”. Otwarcia dokonata Rita Gombrowicz, zona
pisarza.

Przestrzen Muzealna Witolda Gombrowicza zostata utworzona ze
srodkow Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Prace
konserwatorskie w willi Alexandrine przeprowadzito
Towarzystwo Przyjaciot Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie
ze Srodkow Programu Ministra, Ochrona Dziedzictwa
Kulturowego za Granica. Konserwacja elementéw malarskich
willi zajmowato sie ponad trzydziestu polskich artystow przez
kilka miesiecy.

Willa z 1911 r. w stylu belle epoque zostata zakupiona przez
miasto Vence w roku 1988. Niegdys byta uznawana za perte
architektury, nieodnawiana przez lata, popadta w zaniedbanie. W
2017 r. remont przeprowadzity wtadze miasta Vence.

To tu, w tym patacu, jak zwykt mowic¢ pisarz, mieszkajacy na
drugim pietrze, gdzie byto pie¢ balkonow i pie¢ wspaniatych



widokéw oraz sufity malowane w roézyczki, mialy miejsce
wydarzenia o historycznym dzi$ znaczeniu.

Opublikowane ostatnio w tym internetowym magazynie moje
wspomnienie o historii jednego z niewielu autentykow, czyli o
obrazie nazwanym poteznym dzietem sztuki wywotato spore
zainteresowanie, ale tez podejrzenie o nieskromnos¢ malarza.
Potrzebne jest wyjasnienie skad to sie wzieto. A bylo tak.

Kiedy Gombrowicz razem z Rita przyjechali do mojej pracowni w
Fundacji Michaela Karolyi, gdzie mieszkatem przez trzy lata
dzieki mojej znajomosci jezyka wegierskiego, by wybrac¢ obraz do
odnowionego mieszkania, w czasie ogladania wywiazata sie
typowa rozmowa o sztuce i obrazach/

- Obrazy sa dobre do zakrywania dziur w Scianie, powiedziat
zartobliwie 1 prowokujaco.

- Ha, ha, to w takim razie nie dam nic. Pana Sciany, po remoncie
sq czyste i nie potrzeba niczego zakrywac.

- O, widze, ze przesadzitem, to potezne dzieta sztuki powiedziat
patetycznie i zamachat rekami pokazujac, ktore wybiera, a Rita
zabierata je juz do samochodu. Stad pochodzi to ,potezne dzieto
sztuki”, uzyte pdzniej w moim liscie gratulacyjnym.



Moje zapiski z tamtych czasow miaty by¢ drukowane w
wydawnictwie Ossolineum we Wroctawiu. Przelezaty tam
zapomniane osiem lat. Takie byty czasy i trzeba byto dobrych
przypadkow i zmian politycznych by trafity do Wydawnictwa
Literackiego w Krakowie. Wydano je w 30 tysigcach egzemplarzy
wraz ze znanymi ksigzkami pisarza w 1985 r. Byto to w pewnym
sensie takie miejscowe ladowanie Gombrowicza w ksiezycowym
klimacie.

Toronto, 20 .7. 2019.
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Oktadka ksigzki Kazimierza Gtaza ,Gombrowicz w Vence”, 1985 r.

Kazimierz Glaz o Witoldzie Gombrowiczu:

https://www.cultureave.com/to-potezne-dzielo-sztuki-powod-malo
wanych-gratulacji/
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Dobre intencje

Jerzy Grotowski, pot. lat 80., fot. American Theatre

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Zycie zazwyczaj daje nam wiecej pomystéw i bodZcéw anizeli
czasu i mozliwosci do ich realizacji. Dobre intencje i idee potem
bledna w porownaniu z nowymi, wydaja sie mniej atrakcyjne,
wtorne czy nadto ktopotliwe, mato potrzebne.
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Odwiedziwszy w latach szescdziesiatych Tymoteusza Karpowicza
jeszcze bodaj na wroctawskich Krzykach, miatem okazje spotkac
sie z Ludwikiem Flaszenem 1 Jerzym Grotowskim na
malowniczym rynku. Domyslam sie, ze rozmawialiSmy o
hiszpanskim teatrze i Calderonie. Musialem rozmoéwcow
przekonac, ze jestem czynnym hispanista, zdolnym przetozyc dla
nich hiszpanski dramat barokowy, doktadnej: moralitet “Wielki
teatr swiata”.

Uptynety lata, a mojego przektadu nie byto. Powstawaty inne
ttumaczenia, obiecane, nie ruszato z miejsca. Nie pamietam juz
szczegotow. Pamie¢ milczy. Mogto mi sie marzy¢ o dostarczeniu
takiego tekstu, snic¢ o takiej propozycji. Bez jasnego imperatywu
latwiej mi byto nie wywigzac sie z obietnicy.

I to, co uszto z pamieci mogto byto nie istnie¢ w rzeczywistosci.
Ale zachowat sie list, ktory swiadczy przeciwko mnie. W liscie
tym w grudniu 1965 roku Jerzy Grotowski pisat:

Powtarzam jednak ,Wielki teatr swiata” interesuje nas w
stopniu szczegdlnym.




